AIR NEUTRALIZER IS SPECIALLY FORMULATED TO ELIMINATE
SMOKE AND FIRE ODORS FROM HARD SURFACES AND
TEXTILES. DILUTE FOR USE.

DIRECTIONS: Note: Cover furniture, paintings, clothes or any
objects subject to attack by solvents. Avoid overwetting.

AS AN ADDITIVE: To wall cleaning solution: use 3 oz.. per
diluted gallon. To water-based paint, use 4 oz.. per gallon. To
carpet and upholstery shampoo: use 1 oz. per diluted gallon
to cut soot and deodorize textiles. FOR REMOVING CIGARETTE
ODORS: Add 3 o0z.. to regular cleaning solution. Will remove tar and
nicotine from all surfaces.

IMPORTANT INFORMATION: The odor of this product, like any
other common material with a fragrance may be irritating to some
persons with allergic sensitivity. Obtain permission from occupant
prior to product application. Individuals may reoccupy treated
spaces when they feel physically comfortable and/or upon advice of
their consulting physician. Not recommended for use in ventilating
systems.

CONTAINS: water (CAS 7732-18-5; EC 231-791-2); Alcohols, C6-
(12, Ethoxylated, propoxylated (CAS 68937-66-6); Propylene Glycol
(CAS 57-55-6; EC 200-338-0); alcohols, C10-C16, ethoxylated,
propoxylated (CAS 69227-22-1); Isopropyl Alcohol (CAS 67-63-
0; EC 200-661-7), poly(oxy-1,2-ethanediyl), A-hydro-0-hydroxy-,
fragrance, 2-propenal, 3 phenyl- , terpenes and terpenoids, lemon-
oil, 2,6-octadien-1-ol, 3,7-dimethyl-, (E)- , D-limonene, Coumarin,
2,6-octadienal, 3,7-dimethyl-, Cl acid orange 7, acid black 2, C.I. acid
yellow 36, acid black 1

LE NEUTRALISATEUR D’AIR EST SPECIALEMENT FORMULE
POUR ELIMINER LA FUMEE ET LES ODEURS DE FEU DES
SURFACES DURES ET DES TISSUS.

INSTRUCTIONS :-Remarque : Couvrir le mobilier, les tableaux, les

vétements ou tout objet pouvant étre détériorés par les solvants. Eviter
tout mouillage excessif.

COMME ADDITIF : Pour une solution de nettoyage de mur :
utiliser 88 ml (3 0z) par 3,8 | (1 gal) de produit dilué. Pour la peinture
a base d’eau, utiliser 118 ml (4 oz) par 3,8 | (1 gal). Pour un
shampoing de tapis et de tissus de mobilier : utiliser 30 ml (1
0z) par 3,8 | (1 gal) de produit dilué pour éliminer la suie et désodoriser
les tissus. POUR ELIMINER LES ODEURS DE CIGARETTES : Ajouter
88 ml (3 0z) a une solution de nettoyage courante. Le produit éliminera
le goudron et Ia nicotine de toutes les surfaces.

RENSEIGNEMENT IMPORTANT : L'odeur de ce produit, comme pour
toute autre matiere courante parfumée, peut étre irritante pour certaines
personnes ayant une sensibilité allergique. Obtenir la permission de
I'occupant avant d’'appliquer le produit. Les personnes peuvent réintégrer
les endroits traités lorsqu'elles se sentent bien physiquement et/ou sur
I'avis de leur médecin traitant. Non recommandé pour une utilisation
dans les systemes de ventilation.

CONTIENT : eau (CAS 7732-18-5; CE 231-791-2); alcools, C6-C12,
gthoxylés, propoxylés (no de CAS 68937-66-6); propyleneglycol
(no de CAS 57-55-6; CE 200-338-0); alcools, C10-C16, éthoxylés,
propoxylés (no de CAS 69227-22-1); alcool isopropylique (no de
CAS 67-63-0; CE 200-661-7), poly (oxy-1,2-éthanediyl), A-hydro-0-
hydroxy-, parfum, 2-propenal, 3 phényl- , terpénes et terpenoids, citron-
huile, 2,6-octadien-1-ol, 3,7-diméthyl-, (E)- , D-limonene, Coumarin,
2,6-octadienal, 3,7-diméthyl-, Cl acid orange 7, acide noir 2, C.I. acide
jaune 36, noir acide 1

EL NEUTRALIZADOR DE AIRE SE FORMULA ESPECIALMENTE
PARA ELIMINAR OLORES DE HUMOS E INCENDIOS DE LAS
SUPERFICIES RIGIDAS Y MATERIALES TEXTILES.

INSTRUCCIONES: Nota: Cubra los muebles, las pinturas, la ropa
o cualquier objeto que pueda ser afectado por los solventes. Evite
el exceso de humedad.
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COMO ADITIVO: Para una solucion de limpieza de pared:
utilice 85 g (3 0z) porcada 3,781 (1 galdn diluido). Para pintura
a base de agua, utilice 110 g (4 0z) por cada 3,78 | (1 galdn)
de agua. Para champii de alfombras y tapizado: utilice 28 g
por cada 3,78 | (1 galon) diluido para cortar el hollin y
desodorizar los tejidos. PARA ELIMINAR EL OLOR A
CIGARRILLOS: Agregue 85 g (3 0z) a la solucion de limpieza
regular. Esto elimina el alquitran y la nicotina de todas las
superficies. En caso de emergencias quimicas, comuniquese
con Chemtrec al 1-800-424-9300, las 24 horas del dia, los
7 dias de la semana.

INFORMACION IMPORTANTE: El olor de este producto, como
cualquier otro material comun con una fragancia puede causar
irritacion en algunas personas con sensibilidad alérgica.
Obtenga el permiso del ocupante antes de la aplicacion del
producto. Los individuos pueden volver a ocupar los espacios
tratados cuando se sientan fisicamente cémodos y/o por
consejo del médico especialista. No se recomienda para su uso
en sistemas de ventilacion.

CONTIENE: agua (CAS 7732-18-5; EC 231-791-2); Alcohol
C6-C12, etoxilado propoxilado (CAS N.° 68937-66-6);
Propilenglicol (CAS N.° 57-55-6; EC 200-338-0); alcohol,
C10-C16, etoxilado propoxilado (CAS N.° 69227-22-1);
Alcohol isopropilico (CAS N.° 67-63-0; EC 200-661-7),
epoly (oxy-1.2-ethanediyl), A-hydro-O-hydroxy-, perfume,
2-propenal, 3 fenil- , terpeneno y terpenoides, limon-aceite,
2.6-octadien-1-ol, 3.7-dimetil-, (E)- , D-limoneno, Cumarina,
2.6-octadienal, 3.7-dimetil-, acido CI naranja 7, 4cido negro
2, C.I. 4cido amarillo 36, acido negro 1, anilina-, acido Cl
naranja 7, acido negro 2, C.1. &cido amarillo 36, 4cido negro 1,
anilina-, acido Cl naranja 7, acido negro 2, C.l. acido amarillo
36, 4cido negro 1

Air Neutralizer
WARNING

Flammable liquid and vapor.
Prevention: Keep away from heat / sparks / open
flames / hot surfaces. - No smoking. Wear
protective gloves / protective clothing / eye
protection / face protection.

Response: IF ON SKIN (or hair): Take off

immediately all contaminated clothing. Rinse skin
with water/ shower. IN CASE OF FIRE: Use CO2, dry chemical, or foam to
extinguish.

If condition(s) persist: Get medical advice/attention. More detailed First
Aid measures may be found in Section 4 of the SDS.

Storage: Keep container tightly closed. Store in a well-ventilated place. Keep cool.
Disposal: Dispose of contents/container to an approved waste disposal plant.

For chemical emergencies, call INFOTRAC: 1-800-535-5053 (North America)
1-352-323-3500 (International ), 24 hours a day, 7 days a week.

Read SDS at www.LegendBrandsRestoration.com

AVERTISSEMENT

Liquide et vapeur inflammables.

Prévention : Tenir a I'écart de la chaleur, des étincelles, des flammes nues et des
surfaces chaudes. - Ne pas fumer. Porter des gants de protection, des vétements
de protection, une protection oculaire et une protection faciale.

Intervention : SI SUR LA PEAU (OU LES CHEVEUX) : Retirer immédiatement
tout vétement contaminé. Rincer la peau a I'eau ou sous la douche. EN CAS
D’INCENDIE : Utiliser du CO2, de la poudre chimique ou de la mousse pour
éteindre I'incendie.

Si le probléme de santé persiste : Consulter un médecin. Vous trouverez
de plus amples renseignements sur les premiers soins a la ion 4 de
la fiche signalétique.

Entreposage : Tenir le contenant fermé hermétiquement. Entreposer dans un
endroit bien ventilé. Tenir au frais.

Elimination : Eliminer le contenu/contenant a une installation d’évacuation des
déchets autorisée.

Pour les urgences chimiques, appeler INFOTRAC: 1-800-535-5053 (
Norteamérica) 1-352-323-3500 (Internacional), jour et nuit, sept jours par
semaine.

Lire SDS a www.LegendBrandsRestoration.com

Net Contents (Contenu Net): 1 gal. (3.8 L)
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